EVOLVEO

SportWatch M1S

Sehr geehrte Kunden,

wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie sich das
Produkt EVOLVEO SportWatch M1S ausgewahlt
haben. Wir glauben, dass es lhnen viel SpaB und
Zufriedenheit bringen wird.

Packungsinhalt:
M1 Smarte Uhr, Bedienungsanleitung, Ladekabel,
Schraubenzieher, Zange

Erstes Einschalten- ist durch das lange Halten der
oberen Drucktaste fiir 5 Sekunden durchgefiihrt.

Einstellung der smarten Uhr M1S

Sie sollen zuerst die App EVOLVEDO Fit herunterladen
& installieren und das Konto errichten, damit lhre
Daten mit der App synchronisiert werden konnen. In
der App kdnnen Sie Ziele einstellen und analysieren,
die historische Entwicklung der Trends verfolgen, den
Schritt mit Inren Freunden halten und viel mehr.

Anschluss der smarten Uhr mit Hilfe des Mobiltelefons.
Die EVOLVEO Fit-App wird durch das Operationssys-
tem iOS 8.0 und Android 5.1, gleich wie BT3.0 und
4.0. unterstiitzt.

1. Schalten Sie Bluetooth an der Uhr und auch am
Handy ein.

2. Laden Sie die App EVOLVEO Fit herunter.
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3. Nach der Installation der App
registrieren Sie sich ein und
melden Sie sich in |hr Konto
nach den Anweisungen an.

4. Setzen Sie nach den an-
gegebenen Instruktionen fort
und paaren oder schlieRen
Sie die smarte Uhr mit Ihrer
mobilen Einrichtung an. Dank
dem Paaren kénnen die Uhr
und die mobile Einrichtung
gegenseitig kommunizieren
(Datensynchronisierung). Die
App offnen> Einrichtung>Eine neue Einrichtung
hinzufiigen>Auswahlen>1.

5. Wahlen Sie die Bluetooth-Einrichtung mit dem
Namen WatchM1S, die Einrichtung mit dem starksten
Signal im Verzeichnis aus. Danach wird die Uhr im
Verzeichnis angezeigt, bestatigen Sie das Paaren durch
das Klicken auf die Ikone[d. Links oben auf der Uhr
sehen Sie die blaue lkone Bluetooth £f. Das bedeutet,
dass Sie zu Bluetooth 4.0 angeschlossen sind.

6. (Wenn Sie ein iPhone haben, schalten Sie Bluetooth
in der Einstellung ein). Offnen Sie an der Uhr “BT">>eine
neue Einrichtung aufsuchen>>wahlen Sie an der Uhr vom
Verzeichnis den Namen Bluetooth |hres Telefons aus.

7. Sobald Ihnen das Telefon das Paaren Bluetooth
anbietet, klicken Sie auf PAAREN. Die Ikone ,BT” oben
links auf dem Display der Uhr fangt an, blau-orange
3 zu leuchten.

(Es ist nétig, Android 4.4 oder eine hohere

Version und iOS 8.0 oder eine neuere -
Version zu haben. Android und die iOS-
Einrichtung unterstiitzen verschiedene
Funktionen. Paaren Sie die Uhr nur mit
einer mobilen Einrichtung. Wenn Sie die
Uhr mit einem anderen Mobiltelefon
paaren wollen, heben Sie das vorherige
Paaren auf.)

Beschreibung des Aufladens

Aufladen:

Drehen Sie die Uhr, befestigen Sie die Ladestiften
gleichmaRig an vier goldene Magnetspitzen. Innerhalb
von 6 Sekunden erscheint auf dem Uhrdisplay die
lkone des Aufladens. Das volle Aufladen dauert bis
zu 2 Stunden. Nach dem vollstandigen Aufladen wird
die Ikone der Anzeige des Batteriezustands voll sein.

Vor dem Anschluss
an das Ladegerat
bereinigen Sie den
Konnektor, damit es zu
keinem  Kurzschluss
der Kontakte oder &hn-
lich kommt.

Funktion

1. Umschalter

Durch das lange Niederdriicken auf dem Startbild-
schirm gelangen Sie in die Einstellung verschiedener
Zeigerscheiben, danach kénnen Sie sie besichtigen
und auswahlen, die lhnen geféllt.

2. Schnelle Drucktasten (Schnelles Umschalten)
Durch die Verschiebung der Zeigerscheibe gelangen Sie
in die Einstellung der schnellen Drucktasten, dann
kénnen Sie BT3,0, Lautstarke, Sprache, Hintergrund,
Einstellung, Vibrationen, Helligkeit, Geste, Gegenstand,
Wecker, Uhr und Flugzeugregime einstellen.
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3. Regime Multisport

Verschieben Sie den Startbildschirm nach rechts,
dadurch gelangen Sie schnell in das Regime
Sport. Das Regime kann auch vom Hauptmenu
geoffnet werden  --> Regime Sport. Die M1S
smarte  Uhr unterstiitzt ~ verschiedene
Sportarten, einschlieRlich des Innenlaufs, des
Aufenlaufs, des Radfahrens, des Kletterns, des
Marathons und viel mehr.

4. Pulsfrequenz

Driicken Sie die untere Drucktaste auf dem
Startbildschirm, so gelangen Sie in die Einstellung
der Pulsfrequenz. Die Funktion kann auch vom
Hauptmenii gedffnet werden--> Pulsfrequenz.
Tragen Sie die smarte Uhr richtig. Offnen Sie
die Funktion der Pulsfrequenz, fiihren Sie die
Messung manuell durch.

5. Schrittzéhler

Verschieben Sie den Startbildschirm nach
oben, dort finden Sie Schritte, Pulsfrequenz,
Kalorien und die zuriickgelegte Entfernung
fir den Tag. Die Funktion kann auch vom
Hauptmenii gedffnet werden--> Schrittzahler.

6. Abkiirzungen

Verschieben Sie den Startbildschirm nach oben,
Sie sehen hintereinander in der Reihenfolge:
Schrittzahler

> Pulsfrequenz > barometrischer Druck > Uber-
seeh6he > Kompass.

Verschieben Sie den Startbildschirm nach oben, Sie sehen
hintereinander in der Reihenfolge: Abkiirzungen>Kalender>Wetter

7. Gespréache

1. Die Sportversionen unterstiitzen nur das Anrufen mittels Bluetooth,
es ist nicht moglich, die SIM-Karte einzulegen.

2. Es gibt zwei unterstiitzte Anrufversionen: Sobald Bluetooth 3.0
erfolgreich angeschlossen ist, ertont der Ton aus der Uhr nach der
Ausgangseinstellung. Das Gesprach kann man am Telefon annehmen
oder anwéhlen, siehe unten:

1. Schalten Sie Bluetooth 3.0 auf Seite der schnellen Einstellung aus.
2. Am Mobiltelefon schalten Sie den Ton auf den Lautsprecher oder
auf das Telefon um.

Das Umschalten zwischen der
Uhr und dem Telefon wahrend
des Gespréchs fiihren Sie wie
folgt durch:

1) Wahlen Sie am Telefon im
Anrufregime Bluetooth aus,
dadurch stellen Sie den Ton
wéhrend des Anrufs auf die
Uhr ein.

2) Am Horer wahlen Sie den
Lautsprecher oder den Hérer
aus, dadurch stellen Sie den
Ton wéahrend des Anrufs am
Telefonhorer ein.

Bemerkung:

Legen Sie die SIM-Karte nach
der Darstellung auf der Abbil-
dung, ca. 1 cm unter den Rand
ein, bis der schwache Knips zu
héren ist. Danach kénnen Sie
anrufen oder die Gespréche
abgetrennt annehmen (es ist nur die Micro SIM-Karte unterstitzt).

8. Schlafverfolgung

Wenn Sie die Uhr auch nachts tragen werden, kann sie lhren
Schlaf Gberwachen. Nach der Synchronisierung der Daten mit der
App konnen Sie die Details Ihres Schlafs verfolgen.

9. Die Fernb des A s des F
Diese Funktion ermdglicht die Aufnahme der Fotos mittels des
Mobiltelefons mit Hilfe der Uhr.

10. Aufforderung zur Aktivitat

Das lange Sitzen ist fir die Gesundheit nicht gut. An der Uhr oder
in der App konnen Sie die Zeit einstellen, wann Sie an die Aktivitat
erinnert werden.

11. Alarm (Hinweis)
An der Uhr oder in der App kénnen Sie den Alarm einstellen,
maximal 8 Hinweise.

12. Telefon finden/Einrichtung finden

Wenn die Uhr oder das Telefon angeschlossen sind:

Klicken Sie auf ,Telefon finden“ an der Uhr und Ihr Telefon wird
klingeln.

Klicken Sie auf ,Einrichtung finden“ an der Uhr und Ihre Uhr wird
klingeln.

13. Bewegung 14. Instrumente

1.Drehen Sie zum Stillwerden des ankom. 1. Timer
Gesprachs. 2. Stoppuhr

2. Drehen Sie zum Stillwerden des Weckers. 3. Taschenrechner

3. Geste des Aufwachens. 4. Wetter

4. Schiitteln Sie zum Umschalten des Hauptmeniis. 5. Kalender

5. Schutteln Sie zur Annahme des Gesprachs.

15. Produktiibersicht

1. Mikrophon

2. Barometrischer Sensor
3. Touch-Display

4. Drucktaste Einspeisung
5. Drucktaste Herzschlag

6. Sprecher

7. Sensor Herzschlag
8. Chorging Kontakt
9. Ladestifte

Brauchen Sie Ratschlige auch nach dem
Durchlesen dieses Handbuchs?

Lesen Sie zuerst "Die haufigsten Fragen” auf Adresse
www.evolveo.com oder kontaktieren Sie die technische
Unterstiitzung der Gesellschaft EVOLVEO.

Die Garantie BEZIEHT SICH NICHT auf:

* Benutzung des Gerats zu anderen Zwecken, als zu denen es
bestimmt ist;

Installation einer anderen Firmware als deren, die in das Geréat
vom Hersteller installiert wurde, oder als deren, die zum
Herunterladen auf ftp:// ftp.evolveo.com zur Verfiigung stehen;
mechanische Beschadigung, die durch die ungeeignete Nutzung
verursacht wurde,

Schaden, die durch die Naturgewalten verursacht wurden, wie
Feuer, Wasser, statischer Strom, Uberspannung u &. sind
Schaden, die durch die Reparaturen verursacht wurden, die
durch eine nicht qualifizierte Person durchgefiihrt wurden
Beschadigung des Garantiesiegels oder unlesbare Produk-
tionsnummer des Geréts

=mm Entsorgung:Das durchgestrichene Miilleimersymbol
auf lhrem Produkt, in der Begleitdokumentation oder auf der
Verpackung weist darauf hin, dass in der Européischen Union
alle elektrischen und elektronischen Geréte, Batterien und Akkus
separat als Sondermiill entsorgt werden missen. Entsorgen Sie
diese Produkte nicht als unsortierten Hausmdill.

@ c E KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart die Gesellschaft ABACUS Electric,
s.r.o., dass das Produkt EVOLVEO M1S die
Anforderungen der Normen und Vorschriften erfiillt,
die fiir den Gerétetyp relevant sind.

Die volle Fassung der Konformitatserklarung kann
man auf ftp://ftp.evolveo.com/ce finden

Importeur / Dovozca / Importer / Importér Abacus
Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Tschechische Republik

Hersteller / Vyrobca / Manufacturer / Gyarté Naxya
Limited

No. 5, 17/F Bonham Trade Centre, 50 Bonham Strand,
Sheung Wan, Hong Kong

Made in China
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.

Alle Rechte vorbehalten

Das Design und die technische Spezifikation des Pro-
dukts kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.






